Mhasa 11

1. VI nogHsan MeHsa oyx, 1 NpyBen MeHs K BOCTOYHbIM BOpoTam Aoma [ocrnoaHs, KotTopble
obpaleHbl K BOCTOKY. M BOT, y BXx04a B BOpOTa ABaAuaTth NATb YENOBEK; K MEXOY HUMM S
Buaen MasaHuto, ceiHa Asyposa, n dantuio, cbiHa BaHeesa, kHA3el Hapoaa.

YMO: | nigiinae meHe Lyx, i npuBiB MeHe 0O cxigHbOT 6pamu focnoaHbLOro aomy, wo obepHeHa
Ha cxif. | ocb nNpwv BxoAi fo 6pam ABafuATb i N'SATb YOMoBiKa, a cepen HUx 6baune s SasaHito,
cvHa Assyposoro, Ta Nenarito, cuHa beHaiHoro, KHA3iB Hapoay.

KJV: Moreover the spirit lifted me up, and brought me unto the east gate of the LORD's house,
which looketh eastward: and behold at the door of the gate five and twenty men; among whom |
saw Jaazaniah the son of Azur, and Pelatiah the son of Benaiah, princes of the people.

2. N OH ckasan MHe: CbiH YenoBeveckuii! BOT Ntoau, y KOTOpbIX Ha yMe 6e33akoHne 1 KoTopble
[aloT Xy[O0N COBET B ropoe Cem,

YTMO: | ckazas BiH 0o meHe: CuHy NIOACBKUIA, oue Ti noau, Wo 3aJyMyoTb Kpusay, i pansaTtb
31y pagy B LbOMY MiCTi,

KJV: Then said he unto me, Son of man, these are the men that devise mischief, and give
wicked counsel in this city:

3. roBops: “ewwe He 6113K0; ByaeEM CTPOMTbL AOMbI; OH KOTE/, @ Mbl MSCO .
YNO: wo roeopsatb: He ckopo 6yaysaTtn aomn. BoHo kasaH, a My M'sco.
KJV: Which say, It is not near; let us build houses: this city is the caldron, and we be the flesh.

4. lNoceMy n3pekn Ha HUX NPOPOYECTBO, NMPOPOYECTBYN, CblH YENOBEYECKUN.
YIMO: ToMy NpopoKyi Ha HUX, MPOPOKYW, CUHY NOACHKMIA!
KJV: Therefore prophesy against them, prophesy, O son of man.

5. W Hucwen Ha meHs [lyx ['ocnoneHb 1 ckasan MHe: cKkaXw, Tak rosopuTt [focrnoab: 4To
roBopuTe Bbl, 4OM /I3pannes, n 4TO HA yM BaM NpPUXO4UT, 3T0 A 3Hal0.

YMO: | sinwos Ha meHe Lyx ["ocnogHin, Ta n oo MeHe ckasas: Ckaxwu: Tak rosoputb [ocnogp:
Ortak kaxeTe, gome I3painis, i 3amipu Baworo gyxa A 3Hato ix.

KJV: And the Spirit of the LORD fell upon me, and said unto me, Speak; Thus saith the LORD;
Thus have ye said, O house of Israel: for | know the things that come into your mind, every one
of them.

6. MHoro y6I/ITbIX Bawwux Bbl NOJIOXKUN B CEM ropoae n ynmubl ero HanonHUn Tpynamun.
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YNO: By HAMHOX WM CBOiX 3abUTKX Y LbOMY MICTi, i HAMOBHWAW AOr0 BY UL Tpynamm.
KJV: Ye have multiplied your slain in this city, and ye have filled the streets thereof with the
slain.

7. Mocemy Tak rosopuT "ocnomab bor: ybuTble Bawm, KOTOPbIX Bbl MONOXWUAN CPEAN HETO, CYTb
MSICO, @ OH--KOTeN; HO Bac 4 BbiBeay U3 Hero.

YMNO: Tomy Tak roBoputb Focnoap bor: Bawi 3abuTi, WwWo BM iX noknanu cepen Hboro, BOHW Te
M'SICO, @ BOHO TOM Ka3aH. Ta 5 BunpoBanXxy Bac i3 Hboro!

KJV: Therefore thus saith the Lord GOD; Your slain whom ye have laid in the midst of it, they
are the flesh, and this city is the caldron: but | will bring you forth out of the midst of it.

8. Bbl bomTech Meya, n A HaBedy Ha Bac Med, rosoput "ocnoab bor.
YNO: Bu 6oiTecs Meya i Meya HaBeny S Ha Bac, rosopuTtb "ocnoab bor.
KJV: Ye have feared the sword; and | will bring a sword upon you, saith the Lord GOD.

9. U BbiBeOy Bac 13 Hero, 1 0TAam Bac B PyKy 4yXux, N Npovsseny Hal Bamu cyn.

YNO: | BunpoBanxy Bac i3 HbOro, i 4am Bac y pyky 4YyXux, i 3pobnto Mix Bamu npucyan!
KJV: And | will bring you out of the midst thereof, and deliver you into the hands of strangers,
and will execute judgments among you.

10. OT Meya napete; Ha npeaenax N3paunesbix OyayT cyanTb Bac, 1 yaHaeTe, 4To 4
Mocnoab.

YMO: Big meya B nonagaeTte; Ha rpaHunui 13paing poscynxy Bac, i BU nisHaeTe, wo A 1o
Mocnoab!

KJV: Ye shall fall by the sword; | will judge you in the border of Israel; and ye shall know that |
am the LORD.

11. OH He ByneT ons Bac KOTNOM, 1 Bbl He OyeTe MSCOM B HEM; Ha Npeaenax Viapannesbix
6yny cyomTb Bac.

YMO: BoHo He byne BaM ka3aHoM, i BU HE CTaHETE B HbOMy M'scoM. [Mpu rpaHumui I13pains
po3cynxy sac!

KJV: This city shall not be your caldron, neither shall ye be the flesh in the midst thereof; but |
will judge you in the border of Israel:
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12. N y3HaeTe, 4to 4 Nocnoab; nbo no 3anosensim Movm Bbl He xoaunm n yctasoB Mownx He
BbIMNONHANW, & NOCTYNanu nNo yctaeam Hapoao0B, OKPyXarwwmx Bac.

YMO: | nizHaeTe 8w, wo S Mocnoab, 60 3a yctasamm Moro Bu He xoamnw, a noctaHos Moix He
BMKOHYyBanu, ane BUKOHyBaNM 3a NoCTaHOBaMM TUX HAPOLIB, WO HABKO/O BaC.

KJV: And ye shall know that | am the LORD: for ye have not walked in my statutes, neither
executed my judgments, but have done after the manners of the heathen that are round about
you.

13. N 6bino, korpa s npopodectsoBan, dantus, celH BaHees, ymep. M nan s Ha nuue, n
BO30MNW rPOMKUM ronocoM, 1 ckasan: o, focnoan boxe! Heyxenu Tbl Xxo4ewb 00 KOHUA
ncTpebutb octaTtok Mspamnsa?

YTMO: | ctanocs, konu 9 npopokyeas, To lNenaris, cnH beHaHiiH, nomep. | Bnas s Ha CBOE
0bnunyys, i 3akpryaB cunbHUM ronocom Ta i ckadas: O Mocnoaun Boxe, Tu pobuw KiHeupb 3
I3paineBnM ocTaHkoM!...

KJV: And it came to pass, when | prophesied, that Pelatiah the son of Benaiah died. Then fell |
down upon my face, and cried with a loud voice, and said, Ah Lord GOD! wilt thou make a full
end of the remnant of Israel?

14. N 6bIno Ko MHe cnoeo MocnogHe:
YMNO: | 6yno meHi cnoeo "ocnoHe Take:
KJV: Again the word of the LORD came unto me, saying,

15. cblH YenoBeyveckuii! TBOMM BpaTbsM, TBOUM BpaTbsiM, TBOUM €ANHOKPOBHBIM 1 BCEMY LOMY
3pannesy, BCeM UM roBopaT Xusyluue B Vlepycanume: Xxusute saanu ot [ocnoga; Ham Bo
BNajeHue oToaHa aTa 3emns .

YNO: CuHy ntoacbkuid, 6paTtu TBOI, 6patn TBOT MyXi pigHi TObi, a BBECb I3painis oiM yBechb TOM,
Wo 40 HUX roBopunu MewkaHui €pycanumy: Bignanitbcs Big Mocnoga, Ham gaHun uen Kpaw
Ha BONIOLIHHS,

KJV: Son of man, thy brethren, even thy brethren, the men of thy kindred, and all the house of
Israel wholly, are they unto whom the inhabitants of Jerusalem have said, Get you far from the
LORD: unto us is this land given in possession.

16. Ha ato ckaxwu: Tak rosoput ocnoab bor: xota 9 v yonanun ux K Hapogam n XxoTa paccesn
NX Mo 3eMnaM, HO A Byay ONS HUX HEKOTOPbLIM CBATUNMLLEM B TEX 3EMNSX, KYAa MOWN OHW.
YIMO: Tomy ckaxu: Tak rosoputb Mocnoab bor: Xo4y A Bigaanus ix NOMixX Hapoau, i Xxou
PO3NOPOLWMB iX N0 Kpasix, NpoTe Byay ANS HUX XOY Manok CBATUHEID B TUX KpPasX, Ky4u BOHM
BBINLLIN.

KJV: Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the
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heathen, and although | have scattered them among the countries, yet will | be to them as a
little sanctuary in the countries where they shall come.

17. 3ateMm ckaxu: Tak roeoput focnoab bor: 4 cobepy Bac 13 HapoaoB, 1 BO3BpaLly Bac 13
3eMenb, B KOTOPbIE Bbl paccesiHbl; 1 gam Bam 3emnio N3pannesy.

YNO: Tomy ckaxu: Tak rosoputb Focnogp Bor: | no3bupato A Bac i3 HapoLis, 36epy 3 Tnx
KpaiB, cepen SKux BU pO3MOpoLLeHi, i Jam BaM I3painesy 3emnio.

KJV: Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and
assemble you out of the countries where ye have been scattered, and | will give you the land of
Israel.

18. VI npuayT Tyna, 1 u3BEPrHyT N3 Hee BCe FHYCHOCTM ee 1 BCe Mep30CTH ee.

YMO: | BOHW BBiNAYTb TyAM, | BUKUHYTb 3 HET yCi Mep30TK ii Ta BCi rMaoTH ii.

KJV: And they shall come thither, and they shall take away all the detestable things thereof and
all the abominations thereof from thence.

19. VI pam um ceppue eomHoe, N Oyx HOBbIA BNOXY B HUX, U BO3bMY U3 MIOTU UX cepaue
KaMeHHoe, 1 nam nM cepaLle nnoTsHoe,

YMO: | pam iMm ogHe cepue, i HOBOro oyxa fam y Bac, i BUAMY 3 iXHbOro Tina cepue KamiHHe, i
nam im cepue i3 M'aca,

KJV: And | will give them one heart, and | will put a new spirit within you; and | will take the
stony heart out of their flesh, and will give them an heart of flesh:

20. 4T0bbI OHM X0AMAM No 3anosensm Mowum, n cobnoganu yctaebl Mow, 1 BLINOMHANN KX; U
6ynyT Moum Hapoaom, a S 6yay nx borom.

YNO: wob BoHW xoaunu 3a yctasamu Moimu, i noaepxysann Moi noctaHoBKU Ta BUKOHYBanu
ix. | BOoHM cTaHyTb MeHi Hapoaom, a 4 6yay im Borom!

KJV: That they may walk in my statutes, and keep mine ordinances, and do them: and they
shall be my people, and | will be their God.

21. A 4be ceppLe yBneyeTcsl BCnem rHyCHOCTEN UX 1 Mep30CTel ux, noBeaeHne Tex obpatlly
Ha ux ronosy, rosopuTt ["ocnoab bor.

YMNO: A wono tux, Wo ixHe cepue XoanTb 3a rmaoTaMmm CBOIMM Ta MEP30TaMun CBOIMU, TO
MOBEPHY IXHIO AOPOry Ha iXHIO ronosy, rosoputb [ocnoab bor...

KJV: But as for them whose heart walketh after the heart of their detestable things and their
abominations, | will recompense their way upon their own heads, saith the Lord GOD.
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22. Torga XepyBuMbl NOAHSANW KPblNbS CBOU, 1 Koneca noane Hux; u cnaea bora M3pannesa
BBEPXY HaQ HUMMW.

YMO: | noniginmann Xepyesumm Kkpuna cBoi, a koneca npu HuX, i cnaea I3painesoro bora
3BEepXy Hafg HUMWU.

KJV: Then did the cherubims lift up their wings, and the wheels beside them; and the glory of
the God of Israel was over them above.

23. N nogHanack cnasa ['ocrnona v3 cpefpl ropoda 1 octaHoBMNach Ham ropoto, Kotopas Ha
BOCTOK OT ropoza.

YMO: | nigHanacsa cnasa ['ocnogHs 3-Han cepeanHn Micta, i ctana Ha ropi, Wwo 30 cxo4y MicTa.
KJV: And the glory of the LORD went up from the midst of the city, and stood upon the
mountain which is on the east side of the city.

24. VI pyx nooHAN MEHS 1 NepeHec MeHs B Xangeto, K nepeceneHuam, B BuaeHuun, yxom
BoxunM. N oTowno oT MeHsa BuaeHne, KOTopoe S Buaen.

YMO: | pyx nigHic MeHe, i BBIB MeHe B Xanaer 00 NONOHSAH Y BUAIHHI, [Jyxom Boxum. |
nininHanocs Bio MEHe Te BULIHHA, gKe 9 6ayuB.

KJV: Afterwards the spirit took me up, and brought me in a vision by the Spirit of God into
Chaldea, to them of the captivity. So the vision that | had seen went up from me.

25. VI 9 nepeckasan nepeceneHuam Bce cnosa [focrnoaa, kotopblie OH OTKPbIN MHE.
YMNO: | 2 roBopmB [0 NonoHsH yci FocnogHi cnosa, ski BiH Haka3as O6yB MeHi.
KJV: Then | spake unto them of the captivity all the things that the LORD had shewed me.
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